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KORRESPONDENZBLÏÏTT
DES BERNISCHEN LEHRERVEREINS

BULLETIN iDE Lfl SOCIÉTÉ DES INSTITUTEURS BERNOIS
l.Mai • 1er Mai 1912 N°2 H.Jahrgang • 14e année

Ständiges Sekretariat: Bem, von Werdt-Passage 2, II. Stock
Telephon 3416 o Postcheckkonto III, 107

Das «Korrespondenzblatt. (obligatorisches und unentgeltliches Organ
des B. L. V. und des B. M. V.) erscheint in der Regel um die Mitte des
Monats. Mitteilungen für die Konferenzchronik bis am 14. jeden Monats,
längere Einsendungen bis am 13. an das Sekretariat.

Secrétariat permanent: Berne, 2, Passage de Werdt, IIe étage
Téléphone 3416 a Compte de chèques III, 107

Le ¦ Bulletin » (organe obligatoire et gratuit du B.L.V. et du B. M. V.)
paraît, en règle générale, vers le milieu du mois. Les communications des
sections sont reçues par le secrétaire permanent jusqu'au 14, les autres
publications jusqu'au 13 de chaque mois.

Inhalt — Sommaire: B. L. V. : Urabstimmung über den Kollektivanscbluss des B. L.V. an den S. L. V. — Votation générale concernant
l'adhésion collective du B.L.V. à l'Association suisse des instituteurs (S. L. V.). — Ferienversorgung. — Colonies de vacances. ~
Auszug aus den Verhandlungen der Abgeoidnetenversaimnlung des B. L. V. — Extrait des délibérations de l'assemblée des délégués
du B. L. V. — B. M. V.: Enquête über die organisatorischen und ökonomischen Verhältnisse an den bernischen Sekundärschulen. —
Enquête concernant l'organisation et les conditions économiques des écoles secondaires bernoises. — Gemeinderatswahl in Thun.

1 Bernischer Lehrerverein. |a.

Urabstimmung
über den Kollektivanschluss des B.L.Y. an den S.L.Y.

Die DelegiertenVersammlung des B.L.V. vom
20. April 1912 hat mit Einstimmigkeit folgende
Anträge angenommen:

1. Der B.L.V. tritt mit allen seinen Mitgliedern
kollektiv dem S. L. V. bei.

2. Der K. V. des B. L. V. amtet zugleich als
Vorstand der Sektion Bern des S. L. V.

3. Diese Kollektivmitgliedschaft hört auf, wenn
der S. L.V. die Basis der politischen und
religiösen Neutralität verlässt.

4. Der Jahresbeitrag an den S. L. V. ist für
alle Mitglieder des B.L.V. ein einheitlicher.
Er wird alljährlich von der
Delegiertenversammlung bestimmt und beträgt im
Maximum Fr. 1.

Gemäss § 11 der Statuten unterbreitet die
Delegiertenversammlung diese Vorlage der
Urabstimmung, die nach den Paragraphen 11, 12

w &
1 Société des instituteurs bernois. 1
»' __ „, __ _, „ k

Votation générale
concernant l'adhésion collective du B. L. V.

à l'Association suisse des instituteurs (S. L. V.).

L'assemblée des délégués du B. L. V. du
20 avril 1912 a adopté
sitions suivantes :

l'unanimité les propo-

1° Le B.L.V. adhère collectivement au «Schweizerischer

Lehrerverein».
2° Le C. C. du B. L. V. remplit les fonctions

de comité de la section de Berne du S. L. V.
3° Cette adhésion collective prend fin au cas

où le S. L. V. renoncerait à la neutralité en
matière politique ou religieuse.

4° La cotisation annuelle en faveur du S. L. V.
est la même pour tous les membres du B. LA'.
Elle est fixée chaque année par l'assemblée
des délégués et ne peut dépasser le maximum

de fr. 1.

A teneur du § 11 des statuts, l'assemblée
des délégués soumet tes propositions à la vo-
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und 13 der Geschäftsordnung vorzunehmen ist.
Wir machen besonders darauf aufmerksam, dass
nach § 12 unentschuldigte Absenzen mit Fr. 1

gebüsst werden. Diese Bussen fallen in die
Sektionskasse.

Da die Delegiertenversammlung des S. L. V.
schon am 9. Juni stattfindet, so werden die
Sektionsvorstände eingeladen, die Sektionen vor dem
25. Mai zu versammeln und die Resultate der
Urabstimmung spätestens Ende Mai an das Sekretariat

einzusenden. Es wird ihnen zu diesem
Zwecke ein Abstimmungsprotokoll zugesandt,
um dessen gewissenhafte Ausfüllung wir dringend
bitten.

Namens des K. T. des B. E. Y.,
Der Präsident: Dei* Sekretär:

F. Gräber. Graf.

Ferienversorgung.

In Nr. 8 des Korrespondenzblattes vom Jahrgang

1911/12 wurde die Lehrerschaft ersucht,
Adressen von Familien anzugeben, die schwächliche

Kinder während den Ferien aufnehmen
würden. Leider ist diese Anfrage ohne nennenswerten

Erfolg geblieben. Wir wiederholen
deshalb die Bitte und ersuchen Kolleginnen und
Kollegen, die für den Zweck der Ferienversorgung

passende Kostorte wissen, diese bis spätestens

15. Mai an Herrn Pfarrer Billeter in Lyss
einzusenden.

Auszug aus den Verhandlungen
der Abgeordnetenversammlung des B. L. V.

Samstag den 20. April, vormittags 8 Uhr,
im Kasino Bern.

Anwesend: 58 Delegierte aus 28 Sektionen,
4 Mitglieder der Presskomitees, 3 Mitglieder der
Revisionskommission, 1 Lehrergrossrat,, 1

Hauptreferent und 10 Mitglieder des K.V.

Verhandlungen.
1. Herr Graber, Präsident des K. V., eröffnet

in Abwesenheit des Vizepräsidenten der
DelegiertenverSammlung die Tagung und gedenkt
des verstorbenen Herrn Anderfuhren, zu dessen
Ehren sich die Anwesenden erheben.

2. Protokoll. Gemäss Antrag des K.V. wird
die Genehmigung dem Bureau übertragen. Diese
Art und Weise der Genehmigung soll auch in
Zukunft geübt werden.*

tation générale, qui aura lieu selon les
paragraphes 11, 12 und 13 du règlement concernant
les élections et votations. Nous vous rappelons
en particulier le § 12, qui prévoit une amende
de fr. 1 pour toute absence sans excuse suffisante.
Ces amendes reviennent à la caisse de section.

Comme l'assemblée des délégués du S. L. V.
aura lieu le 9 juin déjà, les sections du B. L. V.
sont invitées à se réunir avant le 25 mai et à
faire parvenir les résultats de la votation au
Secrétariat avant fin mai. A cette intention, vous
recevrez un protocole de vote (§ 13) que nous
vous prions instamment de remplir
consciencieusement.

An nom dn C. C. dn B. L. V.,
Le Président^

F. Graber.
Le Secrétaire,

Graf.

Colonies de vacances.

Dans le n° 8 du Bulletin, le corps enseignant
a été prié de bien vouloir indiquer des adresses
de familles disposées à recevoir chez elles des
enfants en vacances. Cet appel n'a malheureusement

pas trouvé beaucoup d'écho. Aussi nous le
rappelons à la mémoire de tous les collègues qui
connaîtraient des endroits appropriés pour le placement

de colonistes. Les adresses seront communiquées

à M. Billeter, pasteur, à Lyss.

Extrait des délibérations
de l'assemblée des délégués du B.L.V.
Samedi, le 20 avril 1912, à 8 h. du matin,

au Casino à Berne.

Présents: 58 délégués représentant 28 sections,
4 membres du comité de presse, 3 membres de
la commission de revision, 1 instituteur membre
du Grand Conseil, 1 rapporteur et 10 membres
du C. C.

Délibérations.
1. M. Graber, président du C. C, ouvre la

séance en l'absence du vice-président de l'assemblée

des délégués et rapelle le décès de feu M.
Anderfuhren. L'assemblée se lève pour honorer
la mémoire de son ancien président.

2. Procès-verbal. Selon la proposition du
C. C.; l'approbation du procès-verbal est laissée
aux soins du Bureau. Ce procédé sera également

utilisé à l'avenir.
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3. Wahl eines Präsidenten der
Abgeordnetenversammlung. Einstimmig wird gewählt
Herr Grossrat Mühlethaler, Lehrer, in Bern. Dieser
erscheint bald darauf und übernimmt den Vorsitz.

4. Der Jahresbericht wird einstimmig
genehmigt. Im Anschluss daran protestiert der
Zentralsekretär gegen die lehrerfeindliche
Strömung, die in letzter Zeit in gewissen offiziellen
Kreisen Oberwasser erhalte, wie die Angelegenheit

der Thuner Gemeinderatswahl zeige.
5. Rechnungsablage. Herr Romang empfiehlt

im Namen der Revisionskommission Genehmigung
der Rechnung sowohl der Zentral- wie der
Stellvertretungskasse. Er tadelt, dass einzelne
Sektionskassiere ihre Beiträge zu spät einsenden,
wodurch das Zinsenkonto geschädigt wird.
Einstimmig werden beide Rechnungen genehmigt.

6. Vergabungen. Nach Antrag des K.V. fasste
die Versammlung folgende Beschlüsse :

Schweizerische Lehrerwaisenstiftung Fr. 500, Sanatorium
Heiligenschwendi Fr. 200, Kinderschutzverein
Fr. 50, Kindersanatorium Maison blanche Fr. 50.
Total Fr. 800.

7. Budget. Dieses sieht vor: Gesamteinnahmen
im Betrage von Fr. 20,420 und Gesamtausgaben
im Betrage von Fr. 20,300. Der K. V. beantragt
Erhöhung der Besoldung des Sekretärs auf
Fr. 5000 und der Bureaulistin auf Fr. 1800. Nach
eingehender Beratung wird das Budget einstimmig
gutgeheissen. Die Beiträge sowohl für die Zentral-

wie für die Stellvertretungskasse bleiben
die gleichen wie das letzte Jahr.

8. Anschluss an den S. L.V. Referent:
Zentralsekretär Graf. Der Referent betont die
Wichtigkeit des Kollektivanschlusses. Auch die Ju-
rassier müssen beitreten, trotz der Société
pédagogique romande. Eine Verschmelzung oder
Fusionierung dieser letztern mit dem S. L.V. ist
anzustreben. Den Mitgliedern des evangelischen
Schulvereins ist Sicherheit zu geben, dass die
Kollektivmitgliedschaft aufhört, wenn der S. L.V.
die Basis der politischen und religiösen
Neutralität verlässt. Der Referent spricht ferner für
einen einheitlichen Jahresbeitrag für alle
Mitglieder des B. L.V. Die Ausscheidung von
Abonnenten und Nichtabonnenten der schweizerischen
Lehrerzeitung ist aus praktischen Gründen nicht
gut durchführbar. In der Diskussion macht Herr
Dr. Zürcher, Bern, einige Aussetzungen. Dann
fasst die Versammlung zu Händen der
Urabstimmung einstimmig folgende Beschlüsse:

1. Der B. L.V. tritt mit allen seinen Mitgliedern
kollektiv dem S. L. V. bei.

2. Der K. V. des B. L. V. amtet zugleich als
Vorstand der Sektion Bern des S.L.V.

3. Nomination d'un président des assemblées

de délégués. M. Mühlethaler, membre du
Grand Conseil, est élu à l'unanimité et prend
bientôt place au fauteuil présidentiel.

4. Le rapport annuel est approuvé à
l'unanimité. Sitôt après, le secrétaire permanent
proteste contre le courant antipathique à l'endroit
des instituteurs qui, dans certains milieux officiels,
paraît dominer comme dans le cas relatif aux
élections communales de Thoune.

5. Reddition des comptes. M. Romang
recommande, au nom de la commission de revision,
l'approbation des comptes de la Caisse centrale
et de la Caisse de remplacement. U reproche
à quelques caissiers de section leur retard dans
l'envoi des cotisations, retard qui porte préjudice

au compte des intérêts. Les comptes sont
approuvés à l'unanimité.

6. Dons. Sur la proposition du C. G, l'assemblée

des délégués a pris les décisions suivantes :

fr. 500 à la caisse suisse des veuves et orphelins
d'instituteurs, fr. 200 au sanatoire de
Heiligenschwendi, fr. 50 à la Société protectrice de
l'enfance, fr. 50 au sanatoire d'enfants «Maison
Blanche » ; total fr. 800.

7. Budget. Celui-ci prévoit aux recettes
fr. 20,420 et aux dépenses fr. 20,300. Le C. C.

propose de porter à fr. 5000 le traitement du
secrétaire et à fr. 1800 celui de l'employée de
bureau. Après une discussion approfondie, le
budget est approuvé à l'unanimité. Les
cotisations pour la caisse centrale et celles pour la
caisse de remplacement ne sont pas modifiées.

8. Adhésion au S. L. V. Rapporteur: le secrétaire

permanent O. Graf. Le rapporteur relève
l'importance d'une adhésion collective. Les Jurassiens

doivent également faire partie du S. L. V.,
malgré leur adhésion à la Société pédagogique
romande. Il y a lieu de tendre à la fusion de
la Société pédagogique romande avec le S. L. V.
Il faut laisser aux membres de 1'«Evangelischer
Schulverein » la liberté de renoncer à l'adhésion

collective au cas où le S. L. V. n'observerait
pas la neutralité en matière politique ou
religieuse. Le rapporteur recommande en outre une
contribution annuelle unique pour tous les membres
du B. L. V. La division en abonnés et non-
abonnés à la « Lehrerzeitung » n'est pas possible,
pour plus d'un motif. Lors de la discusion, M.
le Dr Zürcher, de Berne, fait quelques
observations, puis l'assemblée accepte à l'unanimité
les propositions suivantes à soumettre à la votation
aux urnes:

1 ° Le B. L.V. adhère collectivementaux «

Schweizerischer Lehrerverein >.
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3. Diese Kollektivmitgliedschaft hört auf, wenn
der S.L.V. die Basis der politischen und
religiösen Neutralität verlässt.

4. Der Jahresbeitrag an den S. L. V. ist für
alle Mitglieder des B. L. V. ein einheitlicher.
Er wird alljährlich von der Delegierten-
Versammlung bestimmt und beträgt im
Maximum Fr. 1.

9. Zeugnisabgabe. In flottem, temperamentvollem
Referat begründet Herr Flückiger in

Matten folgende Thesen :

1. Bei jährlich zweimaliger Abgabe
wohlerwogener Zeugnisse können diese ihrem
Zweck vollauf genügen. Der K. V. gelangt
diesbezüglich an die Direktion des Unter-
richtswesens.

2. Die Ziffernoten bewegen sich in der Skala
1—4. beschränken sich auf die eigentlichen
Eäcfier und fallen für die zwei ersten Schuljahre

weg. In Fleiss, Betragen, Ordnung
und Reinlichkeit wird ein besonderer Raum
für Bemerkungen geschaffen. Die Note in
Religion fällt weg oder ist eventuell zu
ersetzen durch eine solche in biblischer
Geschichte.

3. Die Zeugiiisbüchlein sollten Taschenformat
erhalten und mit einem solideren Einband
und Umschlag versehen werden.

Die Diskussion verbreitet sich über das Thema,
ob das Fach Religion durch biblische Geschichte
zu ersetzen sei. Dies wird beschlossen. Folgende
Zusatzanträge werden genehmigt :

1. Der Antrag der Fräulein Somazzi, Bolligen:
Für die Mittelschulen fällt die Bemerkung
« nicht promoviert » weg.

2. Der Antrag des Herrn Schulinspektor Bürki:
Die Zeugnisnoten sollen nur einmal im Jahr
in den Rodel eingetragen werden.

Nach Abwicklung dieses Traktandums
beantragt Jost. Matten, die Behandlung der Initiative

über den Ausbau des Korrespondenzblattes
vor die Beratung des Arbeitsprogramms zu setzen,
was beschlossen wird.

10. Initiative betreffend Ausbau des
Korrespondenzblattes. Die Unterschriftenbogen mit
615 Unterschriften liegen auf. Der Referent Graber,
Präsident des K. V, führt aus, dass der K.V. jede
Anregung begrüsse, die zur Stärkung des B.L.V.
beitrage. Dies enthebt ihn aber nicht der Pflicht
einer gewissenhaften Prüfung der daherigen Postulate.

Hinsichtlich der vorliegenden Initiative hätte
er noch etwas zuzuwarten gewünscht. Der K. V.
hat viele dringende Aufgaben zu lösen, viel Klein-O CT '
arbeit zu absolvieren, und gerade diese Kleinarbeit

ist für den Verein höchst bedeutsam. Der
K. V. hat übrigens, schon bevor man von der

2° Le C. C. du B. L. V. remplit les fonctions
de comité de la section de Berne du S. L. V.

3° Cette adhésion collective prend fin au cas
où le S. L. V. renoncerait à la neutralité en
matière politique ou religieuse.

4° La cotisation annuelle en faveur du S. L.V.
est la même pour tous les membres du B. L.V.
Elle est fixée chaque année par l'assemblée
des délégués et ne peut dépasser le maximum

de fr. 1.

9. Délivrance des livrets scolaires. M.Flückiger,
de Matten, présente un excellent rapport sur cette
question et motive les conclusions suivantes :

1° Les livrets scolaires atteignent certainement
leur but s'ils sont délivrés deux fois l'an.
Le C. C. adressa une requête motivée à la
Direction de l'Instruction publique.

2° Les notes en chiffres se meuvent entre 1 et 4
et sont limitées aux branches d'enseignement
proprement dites. Elles sont supprimées pour
les deux premières années scolaires. Pour
l'application, la conduite, l'ordre et la propreté,
il y a lieu de prévoir un espace suffisant
destiné aux observations. La note en «religion

» est supprimée et remplacée par une
note en « histoire biblique ».

3° Le livret scolaire sera réduit au format de
poche, broché plus solidement et pourvu
d'une enveloppe plus forte.

La discussion s'étend sur la question de savoir
s'il faut remplacer le terme religion par histoire
biblique. Ce changement de dénomination est
décidée et les amendements suivants sont également

approuvés:
1° La proposition de Mlle Somazzi, de Bolligen:

« Pour les écoles moyennes, l'observation
« non promu » doit disparaître. »

2° La proposition de l'inspecteur scolaire, M.
Bürki: «Les notes des livrets ne seront
transcrits qu'une fois l'an dans le registre
scolaire. »

Après la liquidation de ce tractandum, M. Jost,
Matten, propose de traiter 1'«initiative» concernant

la transformation du Bulletin avant d'aborder
la discussion du programme d'activité pour 1912/13,
ce qui est approuvé.

10. Initiative concernant la transformation
du Bulletin. Les listes couvertes de 615 signatures

sont déposées au bureau. Le rapporteur,
M. Graber, président du C. C, déclare que le C. C.

est sympathique à ce mouvement, qui tend à

renforcer le B. L.V. Cependant, il se permet de
faire quelques observations résultant d'une étude
sérieuse de la question. Il aurait désiré qu'on
attendît encore quelque temps. Le C. C. a des
tâches urgentes à accomplir, beaucoup de menus
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Initiative sprach, eine straffere Organisation des
Pressdienstes ins Auge gefasst. Der Referent
empfiehlt, die ganze Frage betreffend Ausbau
des Korrespondenzblattes den Sektionen als erste
Frage im Arbeitsprogramm 1912/13 zu
unterbreiten. Dr. Trösch spricht von der A'orgeschichte
der Initiative und betont, dass Vereinsmitglieder
aus Stadt und Land, ebenso aus allen politischen
Parteien ihre Unterschrift gegeben hätten. Der
Korreferent schildert unsere unbefriedigenden
Besoldungsverhältnisse, sowie die schlimme
Situation des Naturalienwesens. Zur Durchführung
der bevorstehenden Aktionen ist ein wohlausgebautes

Korrespondenzblatt unumgänglich
notwendig. In der Diskussion votieren Redaktor
.lost und Schulvorsteher Staub für Nichteintreten,
während Bill, Gümligen, warm für die Initiative
eintritt. In der Abstimmung wird dieselbe mit
38 gegen 12 Stimmen erheblich erklärt und dann
mit 48 gegen 5 Stimmen im Sinne des Antrages
des K. V. den Sektionen als erste Frage im
diesjährigen Arbeitsprogramm überwiesen. Mühlheim,
Bern, bringt folgenden Zusatzantrag: Es kann
sich nicht darum handeln, das Blatt dem K. V.
und dem Zentralsekretär aus der Hand zu nehmen.
Dieser Antrag wird nach kurzer Diskussion mit
27 gegen 20 Stimmen erheblich erklärt.

11. Arbeitsprogramm. Referent: Blaser.Präsi¬
dent der Geschäftskommmission. Der K.V. schläft
folgende Postulate vor:

1. Zu Händen der Sektionen : a. Ausbau des
Korrespondenzblattes. b. Die Versieherungs-
frage. c. Zu gelegentlicher Beratung: Das
bernisohe Steuerwesen.

2. Zu Händen des K. V. : a. Die Durchführung
der Aktion zur Verbesserung der Natural-
gaben, sowie der betreffenden Entschädigungen,

b. Revision des Reglements betref-
fend Schutz der Mitglieder bei ungerechtfertigter

Nichtwiederwahl. c. Neuorganisation

unseres Pressdienstes.
Der Referent verbreitet sich namentlich über

die Versicherungsfrage, die er gründlich studiert
hat. (Sein Referat wird, weil orientierend für die
Diskussion in den Sektionen, im Korrespondenzblatt

in extenso erscheinen.) Dr. Trösch spricht
für Bildung von Ortsausschüssen zur Durchführung

lokaler Besoldungsaktionen. Dagegen wendet
sich namentlich Mühlethaler, der vor jeder neuen
Komplizierung unserer Organisation warnt. Die
Anträge des K. V. werden mit grosser Mehrheit
angenommen. Der Antrag Trösch bleibt in
Minderheit.

12. Unvorhergesehenes. Zwei Gesuche um
Wiederaufnahme müssen verschoben werden, weil
sie vom K. V. nicht behandelt werden konnten.

travaux qui, pour la Société, sont très importants.
Le C. C. a du reste prévu une organisation plus
sérieuse du service de presse déjà avant de recevoir

1'« initiative » en question. Le rapporteur
recommande de faire figurer cette question
importante comme premier objet du programme
d'activité des sections en 1912/13. Le Dr Trösch
fait l'historique du mouvement et fait constater
le fait que les signatures sont venues de près
et de loin, de la campagne comme de la ville
et de tous les partis politiques.

Le co-rapporteur rappelle en outre l'état
précaire des traitements, ainsi que l'état lamentable

des «prestations en nature». Pour
l'exécution des campagnes à organiser pour la réussite
de nos plans, un « Bulletin » transformé est de
toute nécessité. Lors delà discussion, le rédacteur.
M. Jost, et le directeur, M. Staub, proposent la
non-entrée en matière, tandis que M. Bill, de
Gümligen, défend chaleureusement le point, de
vue des signataires de 1'«initiative». A la votation,

celle-ci est acceptée par 38 voix contre 12

et renvoyée, selon l'avis du C. C, par 48 voix
contre 5, aux sections, qui feront figurer cette
question en tète du programme d'activité 1912/13.
M. Mühlheim, de Berne, soumet l'amendement
suivant : « Il ne s'agit pas de retirer le Bulletin
des mains du C. C. et du secrétaire. » Cet
amendement est accepté par 27 voix contre 20, après
une courte discussion.

11. Programme d'activité. Rapporteur: M.
Blaser, président du Comité-directeur. Le C. C.

propose aux sections les travaux ci-après :

1° Dans les sections: a. Transformation du
Bulletin, b. Question d'assurance, c.
Eventuellement: Le système d'imposition bernois.

2° Au sein du C. C. : a. Campagne pour l'amélio¬
ration des prestations en nature et des
indemnités représentatives, b. Revision du
Règlement concernant la protection des
membres en cas de non-réélection injustifiée.
c. Réorganisation de notre comité de presse.

Le rapporteur s'étend notamment sur la question

d'assurance, qu'il a spécialement étudiée (son
rapport, excellent guide pour la discussion dans
les sections, paraîtra in extenso dans le Bulletin).
Le Dr Trösch propose la formation de comités
locaux pour l'amélioration des traitements. M.Mühle-
thaler repousse toute nouvelle complication de
notre organisation. Les propositions du C. C. sont
adoptées à une grande majorité. La proposition
Trösch reste en minorité.

12. Imprévu. Deux demandes de réadmission
ont dû être renvoyées, parce que le C. C. n'a
pu en discuter.
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Um l'/i Uhr kann der Präsident die
Verhandlungen schliessen. Er dankt den Delegierten
für ihr Interesse und ihre Ausdauer, dem K. V.
für seine Arbeit und dem Sekretär für seine
>tille, geräuschlose Geschäftsführung.

S ' ' * ~ IgI Bernischer Mittellehrerverein. |
Enquete

über die organisatorischen und ökonomischen Verhält¬

nisse an den bernischen Sekundärschulen.

Im Jahre 1909 beschloss der K. V. des B. M. V„
eine Enquete über die ökonomischen und
organisatorischen Verhältnisse an den bernischen
Sekundärschulen zu veranstalten. Im Herbst 1911
waren die Enquetebogen zum grössten Teile auf
dem Sekretariat eingegangen; von einer Schule
fehlt zur Stunde noch der Bogen A. von einer
andern der Bogen B. Mangelhafte Ausfüllung
der einzelnen Rubriken kamen ziemlich häufig
vor und erschwerten die Verarbeitung der Statistik.
Im Laufe dieses Winters konnten immerhin
folgende drei Kapitel fertiggestellt werden:
1. Schülerverhältnisse. 2. Oekonomische Zustände.
3. Schulgeld Verhältnisse. Die Behandlung der
Kapitel Lehrmittelwesen und Schülerfürsorge
muss auf das folgende Geschäftsjahr verlegt
werden. Wir lassen hier das wichtigste aus den
Ergebnissen folgen, indem wir uns vorbehalten,
die genauem Details später in Form einer
Broschüre zu publizieren.

1. SchülerVerhältnisse.
Die Gesamtschülerzahl an unsern Sekundärschulen

und Progymnasien belief sich im Jahre
1902 auf 8847. 1906 auf 10.888 und 1911 auf
13,161 Kinder. Es fand also von 1902 auf 1906
eine Steigerung von 23% statt, von 1906 auf
1911 eine solche von 21 %• Die rasche Vermehrung
zwischen 1902 und 1906 hat ihren Grund in der
Tatsache, dass in dieser Periode eine grosse
Anzahl von zweiklassigen Sekundärschulen in
drei- und mehrklassige verwandelt wurden.
Zugleich stieg auch die Schülerzahl der
Primarschulen, was bewirkte, dass sich das Verhältnis
zwischen Gesamtschülerzahl und Sekundar-
schülern nicht merklich veränderte, was
beistehende Tabelle beweist.

Ï902 1906 1910

Gesamt schülerzahl
Sekundarschüler
Sekundarschüler in %

109.898

8,847

8%

116,345

10,888
9 4 "I

122.782 j

12,887

10,5%

A D/4 heure, le président peut clore les
délibérations. Il remercie les délégués de leur intérêt,
ainsi que le secrétaire de son travail, accompli
avec peu de bruit.

I Société bernoise des maîtres d'écoles moyennes. |
Enquête

concernant l'organisation et les conditions économiques

des écoles secondaires bernoises.

En 1909, le C. C. du B. M.V. décida de faire
une enquête Avisant l'organisation et les conditions
économiques des écoles secondaires bernoises. La
plupart des formulaires d'enquête ont été
renvoyées au secrétariat en automne 1911. Il manque
encore à cette heure pour une école le formulaire
A et pour une autre le formulaire B. Un assez
grand nombre d'indications défectueuses ont
compliqué le classement des résultats de l'enquête.
Cependant il a été possible de terminer les trois
chapitres suivants:

1° Données relatives aux élèves. 2° Conditions
économiques. 3° Contributions scolaires. Le travail
relatif aux moyens d'enseignement et aux
institutions scolaires de bienfaisance doit être renvoyé
à l'année prochaine. Nous donnons ci-dessous
l'essentiel, tout en nous réservant de publier plus
tard, sous forme de brochure, des détails plus
précis.

1" Données relatives aux élèves.

Le nombre total des élèves s'est élevé en
1912 pour les écoles secondaires et les progymnases

à 8847, en 1906 à 10,888 et en 1911 à
13,161. 11 y a donc eu une augmentation de 23%
de 1902 à 1906 et de 21 /o pour 1906 à 1911.

L'augmentation rapide de 1902 à 1906 est due
au fait que beaucoup d'écoles secondaires à deux
classes se sont transformées en écoles à 3 ou 4
classes durant cette période. Le nombre des
élèves des écoles primaires augmentait également
durant cette période, d'où il résulte que le rapport
entre le nombre d'élèves total et celui des élèves
d'école secondaire a été peu modifié, ce dont on
peut se rendre compte par la lecture du tableau
ci-dessous:

1902 1906 1911

Nombre total d'élèves.
Elèves d'école secondaire

j Elèves d'école secondaire mi °/0

109,898

8,847
S °0 0

116.345
10,888

9,4%

122,782

12,887

10,5%
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